పుపష్పబాణ విలాసము 


కూచిభొట్ల ప్రభాకరశాస్త్రి 


ఘట్టి లక్షీనరసింహశాప్రి 


లో 


ఆన్‌ షహాకురాలు నహయయితలవి 


వెల ర_తశ్రైం 


ల్లు 
యు 
హామ్ము జోస్యుల యజ్ఞ నారాయ౭కాలు 


త్తం 
పుపష్పబాణవిలాసము 


అవ తారక షూ గోపికాలోలుయడ వ్రు గోపాలునిపవ్నిత్ర 
చర్మిత్రమును  (బతిపాడించు నీళ్చం-గార కావ్యమును రచింపం 
బూని కవి తల్లా లం దనకును చాఠకులకోన్చ శుభము గలుగణ్య 
నటులు భూ దావతము మగణమును (బయోగించి యాశీర్వదించు 
చు న్నాడు. 


భా, (శ్రువుద్షోపవధూస్వయం గహ 
సమా శేవంబులం దత్కుచ 
వ్యామర్షంబున గందపుంబొడులు 
వూనెనం, గుబాళింప ము 
—= యి 
నామోాదమ్ముు లసు_ప్రిర కనయనుం జె 
(వొద్దుటక్‌ నూతన 
(క్రిమాన్యుం డన్రు జారగోపకుంశు 
కూర్భిక౯ా మోతి మి మో్యూముతక౯ా, 


వీ 


పదంపడి. వాబ్జేవియు సమ ప్రాణులకు వాక్కు 
సంగి రకీంచునదియు నవు ఫాపాచమయోసామశిని రచయిత 
తనకు మృదుమధుర వచ్యపరంపరలు వజల  సభిినుతించు 
చున్నాడు. 


ర, సలలిత పథానరస 
య 
సంభృత కావ్య మొకండు కూర్తు నే 
వల వసలవాధరలు 
ag) c౧ 
పల్వురం గూడి రమించు కృషుదా 
రె 
నెల్లజగ౦బులం (బథితి 
“కక రవ్యుచకి త్ర మూతగాం 
బలవపాణి, వాణి! దయ 


బారం [బసన్నవు కానె వేండెద౯. 


స్తీ 
రాసవయాలరణాడెక ముల నన్యోన్య  మనురాగము 
గలవా రయ్యు నికవురు నాయికానాయకు. లాకచో? 
గూడి [క్రీడించు భాగ్యము లేమిం బరితేపించుచు టైవవశమున 
నౌక్షనాం జే కాంకమునం ఇలి సికొనిరి. అప్పటి వారిస్టీతు లీందు 
రింపంబడుచున్న వి. 
వర్షింపంబడు సని 


చ. చెలువుండు మూపు త్రోవ బడ. 
జేరె(డుకన్లోవ లుల్లసి లై; మెం 
బులక 'లెలక్పెం గుంజవరముం 
జనకూన్యము 'జేరినంతం; జ 
న్నులు నులువముంగ 6 బూనుడు6 
దనూలత కంపము నొాందెం; గాంగిటకా 
లలి గదియింపం ఏజె సుదృథఢం 
బయి నీవి తనంత నింతికి౯ా, 


సంభోగళ్ళంగారము 


ర 


వీధిగుమ్మమున నిలవంబడియుండి సాభి ప్రాయము 
దనను జూచు నెక యొయారి చేహ్హలను గమనించుచుండిన 
కాముకుం డొవండు తనచలికౌని కామెం జూప్రుచు ని టను 
చున్నాడు. 
సీ ఫ్రల్లమై యలన మోమను నే త్తమి శ్త 
మిసిమిపుప్పాడిజాళ్ళు "దెసలఈ (గ్రమ్మ; 
మొలక నవ్వుల మొవ్వుములు మృదుగండమం 
తడలమునం బండువెన్నెలలు గాయ; 
నిబ్బరపుంగబ్బి గుబ్బ లయుబ్బు బ్రా 
రసికొంచు వలెబాటు దునికి జార; 
వంచితులై సమాపించువారలు తను 
జెప్ప లార్పక వాయి విప్పి మాడ; 
నోరమూా మిడి గహాలి నునిచి యొకరు 
డడుగ్కు చెంప జేరిచి యరముడుతవేయి, 
మోర సాకూతగతి, యుండి దూరమునన ' 
నన్ను గన్స్లొను నామృగీనయన గనితె ? 


పైఢ 


ఎన 
అనుకొనినసం'కేతము! ప్రకారము ప్రావులుగోయు నెప 
మున దోటలానికి వచ్చిన యొక -కామినికిం "గాముకుండు 
తాము రహాస్యముగ విహరింప సనువవు దావుం జూపుచు 
ననుచున్నా డు. 


మ, ఇగురుంబోయడి ! నికుంజ మిద్ది 

కనుగొంళు, వూధఏపివారవు 

ధ్యసమె రాలినహపూన్రుగత్తుల 
సురన్యుం వమీందు6 గందర్పు కీ 

డం గడుకా మమతలు బోంట్రయూంకృతులు 
వెల్లా వింతయుం గోకిలా 

దిగలాలాపముతోడ నేకముయి 
యుద్దీపించు పహృద్యమ్ముల. 


క 
తోడి లిక త్రెలతో బూవులు గోసికొనుటే పూదోట 
కగు దెంచిన యొకమించుబోండిని దార్చుకత్తె పూవులు తీగలు, 
వింతలు, జూపుచు దూరమునకుం గొంపోయి వేచియున్న 
జూరునితో6 గూర్చి, చేరువన తాను కావలియండేను. ఇంతలో 
హశాత్తుగ నచటికి నాయిక యాడుబిడ్డ రాయగా నామెరావ 


నాయిక కౌెత్రిగించుచు సంభోగ లత గొదులను గప్పిపు చ్చుచుం 
బలుకళుచున్నది, 


ప పకుబవింబపలంబు భా న్తిమైం గఅచి తా 
జనె నిదుకెమ్మావిం జలము మెజయ; 
డుల్లై( బర్వునం బూవులెల 'వేనలి వీడ్డి; 
పోయె. జెమ్మటనీట బొట్టు కర గి; 
చిల్లులువ డెం దనూవల్తీ జలైెడవ్రూలె 
గడుసుముండులు నాటి గాటముగను; 
కనకక ౦క ణరుణ త్కారమ్సు శ్ర చెవులకు 
జ్వర 'మొదవింపం _చెనాచికొనుచుం 
గుజగటం జేరి తుజ్ణున మజులి చనిన 
యడవిరాచిల్క_ కె ేశ్రలాడెదేల? 
నెచ్చెలీ! రమ్ము, తడసిన నీననాంద 
కోసికొనిపోవు విరిపూవుగుత్తు లల్ల, 


జ 


(సియునితో సురతోత్సవమునం చేలి యాెకేశీగ్ళవాము 
నుండి చెడలివచ్చు నొకకులుకులాడిని జూపుచు నొకవిటుండు 
తనవెలీకాసితో ననుచున్నా డు. 


మ, వలశేలకా సవరించుచుక౯ా ఫఘనకుచ 

ద్య్వంద్వంబువై వల్వ; డా 

కరి చేతం గొని చిక్కు-వడ్డక బరి౯, 
భాసిల గందంపుబూ 

తలగుర్వుల్‌ నలికంబుల ముడ నెడ౯ా, 
దాంబూలరకోస్థియా 

చెలి గంశ్కు విడి నేసి యిల్‌ స్యరజయ 
శీ మించి మే తెంచెడికా. 


pee 
అ 


(పియుండు దేశాంతర ప్రయాణమునకు సంసిద్ధుండై 
యుండగా డిగులువడి యొకనాయిక తన యాంతరంగిక 
సక్షితో ననుచున్న ది. 


మ. సెగ నాం (గ్రమ్మె దురంతచింత యరుగుం 

జెల్యుండు దూరమ్ము నాక్‌? 

జగదానందకరుండు చందురుడు తా 
శ తుండుగా మాజె న 

లుల గడుక్‌ శోకము గూ ర్చెం గోకిల 
కలాలాపంబు తాసావహాం 

జరగ ర (బాణంబుల మందవాయువ్రులు 
గొంహోనున్న వూనెచ్చెలీ | 


(సవత్స్యత్సతిక 
భావిప్రవాసవిప్రలంభశ్ళంగా రము 


ఖా 
(సియునివిరహముస కోరక దురపేీల్లు నెక శామినీ 
దురవస్థం జూచి; జాలివడి యామెవెలి వేలో తతో. 


చ్‌, ఘునపరితాపణొ న్తికయి 

కల్బితపల్ల వతల్చ మల్లనం 
దనకర వారిజాతమున 

దాశినమా|తన వాడ్చుచున్న ణ్‌ 
వనజశరాగ్ని కాండహాతిం 

(బాపితేవహ్నిత, కోమలాంగి యా 
తనుతరమధ్య తాం గుడుచు 

తాపము నోవు నెనాండు నాకొనక౯్‌ | 


౧౦ 


"దేశాంతరమునరు. (బయాణ మయ్య. దస సేయ సీపడు 
పరితాపమును జూచి సహింపనోపక మానిన నాయకుడు 
“ఇంతలో నీ వేల ప్రయాణ మాఫుకొంటి వని చెల్లికా'నిచే 
నడుగ బడి చమ తా ్మ_రము?6 గలకారణమును నుడువు 
చున్నా (డు... 


వు, జలజాతంబుపయికా సుధాంఘుం డెరగళొ; 

జూల్యా రెం (గొమ్ముత్తీియ . 

ములు నల్లలషలనుండి; పెండ్‌లత 
పొల్పుం చెల్లనె పాసెం; [గొ 

త్తలు పూదండలు వా జె. దమ్మిమొగడల్‌ 
Son pen 

వలకీడ్ల డోకా సఖ! నా(పయాణమతి 
నుక్సాతాళి భదాకృతికా, 


స్వాధీనవతిక; అనుకూలు (డు 
ప్రవాసవిప్రలంభళ్ళంగారము 


లం 

నాయకుని. గొసిరా -నాయికచేం బంపంలబడి తానే 
యాతనితో. రమించివచ్చి, యాతనిరామి కచేవో సాకులు 
వలుకు-దు నలసి చెమ్మటలతో దడిసి నలిగియున్న_ దూతి 
కను గసనుంగోని నాయిక సంభోగదిహ్నములం గుఅుతెంచి 
యోర్వక చనుతా రవచనములతో దాని నె తిపొడుచు 
లా జౌ నే 

చున్న డి. 


శా, దూతీ! సీనయనోత్పలమ్మ్లులు. 
బసందుం బా సె దాంతమ్ము లె, 
జాత సేషదపృవత్లు లాననమునకా 
శాన 
జానాొంటదె నా ముత్య్వముల్‌ 
|| 9 
నాతీ! దీరములయ్యె నిశ్వసితముల్‌ 
నాకోసమై యూర సే 
యాతాయాతవశంబునం బడలి తీ 
వబ్బాతురేయెండలో౯ స్ట 


౧ 
వసంతేర్తువున విరహతాప మధికమై యోర్వ'లేమి 
మరణవ్వవసాయమున నున్న నాయికం జూచి చెలిక్నత్తియ 
కిఖయునం. దత్తనంపడుచుం దోడివారలతో నిట్లు చెపు 
చున్న ది. 


ను, చక్షితెణ్‌ినయనాబ్ద, కోవులతనూ 

సంకు, యాతన తూ 

లి కడుక్‌ జకు-వవెంటిమూడదరి 
పఏరాళిం బాళిల జూవేండిని 

క్వుకలం బోలిన [కొ త్తలేయివురు 
పాన్సుం జేరణాం బోయెడీకా 

వికలతా( చి దురంతమ కరణముల్‌ 
ఏిన్హైర్చునిండామనిక్‌ J 


(పోషితభ ర్త సతః (వద్మినీజాతి) 


౧౩ 


_కారణాంతరమునం (బియుండు వచ్చు వేళ కొంచె 


మతి కమించిపోవుడు మదనజ్వరార్త యయి నాయికవే( బంపం 


బడిన దూతి నాయకునితో. జెస్పుచున్నది..__. 


వు, సొరిది గోవులకొకిలారుతమ్మునె 
మ్రర్యమ్ము,; రాకావిథు 
స్పురదంగారత్క దశ్నీణానిలుఘృణా 
పూర్ణ త్వ మాతన్వినిక౯ 
బొరిగో నజ్టులుసాచుచున్నయవి; 
శేపున్మాపుం, బృ తొ దిము 
ర్ఫురజూతమ్ము తదాగమ్న్మ భ మము 
పీరోధించుం దద్యత్న ముల్‌, 


విరహోత్కంఠిత 
_విప్రలంభశ్ళంగారము 


౧౪ 


అలంకారాదులతో నన్ని విధముల: దయారయి (ప్రియుని 
రాక శిదురునూచుచు నాతం జేలకో రామి దురంతనంతాప 
మున మును6గునాయిక నావెచెలిక త్తి విరహవ్యధ నోర్నుకొన 
నేర్పు మెయి నలంకారాదిలోపమును దెలుపుచున్న ది.___ 


వము, కనులా నీ రుజులింపవమూను మబలా ! 
కంగారు గా నంజనం 

బు; నివ  రింపుము వచ్చనూర్పులు మెడం 
బూదండ లింపుం జెజెక్‌) 

దనురాగం బడెె డిందుచున్నయది 
'నముత్తం-దొర్హయా నుడ మ్ల 

త వాం డి ట్రగుడెంచువేళ చన 
దన్యం 'బెంచంగాంబోకువూ. 


ప్రొఢ 
సురతసుఖలాలసతచే. దొలుత వాసకసబ్లిక, 
పిదప విరహోత్కంఠిత - 
విప్రలంభశ్ళృంగారము. 


౫3 
'సంకేతసముయ మెజులంగోరి చల (జేయు నిటుని 
దూతికతోం జెలులనడుము మాటాడుచు నొశశామిని సౌఫి 
(పయముగ6ం జేయుచేవ వివరింపబడుచున్న ది... 


మ, పువువిల్వా-నిశిరంబుడం బెనయనా 

[(భూయుగ్మముం దిపషూచుం 

బవలింటం దనదూతిత్రో ససఖయె 
వమూటొడు చండాస్య "యూ 

రు వెసక్‌ గాటుక దిద్ది కన్ను(గవ్శ 
నుత్తుంగ స్త స్తన పోల్లన 

న్నవరతా కరతార హోరమును 
నుస్ట్రయ్యెంటం గప్పె౯ మొగి౯, 


పరకీయ, _కొముకాభీసరణోద్యు క్త యవుట 
నభిసారికయు 


యు 


ఒక కులుకులాడిని వల-చిన కాముకు. డొకల జాకి? 
యం౦ంద.-చందము లూరక వర్థించికొని మురియు-దున్నా (డు... 


మ, కన శేరాయనికాంతి యింతిమొగ 

నూ ఘాణించు; ముద్దుంగొనుకా 

నునుకెమ్మావిని దొండపండు; మురియుకా 
(గొందమ్మిపూ మొగ్గ అం 

ట నురోజ్యపభ; హాల్లకాభ చెయి 
యండం దాండవించు౨; బచా 

ర్చన మర్జిం బొనరించుచున్న వహహ+ః! 
సాం (బవాళద్యుతుల్‌ . 


పఠకీయ, అందును ముగ్ధ 


౧౭ 


ఖాలయలుకచే నిరాకృతుండయి విజలిపోయిన నాయ 
కుని వొనిరా నొకశకామినిచేం బంపయడిన దూతిక తానే యా 
తనితో రమించివచ్చి, “నీచెస్పిన-కై చేసితిని, కాని యాత 
జేలనో కా ఠిన్యము వహీంచినాండు. వాని శకౌవే నా బోధిం 
చుచు నేనింత యాలస్యము చేసితి” నని చెప్పెను. దాని లకీ 
ణములనుబట్టి రహస్య మెటింగికొని నాయిక కోపము నడంచి 
కొనుచు దానినిట్టు నిందాస్తుతి చేయుచున్నది. 


చ, చెనకినవాతురీగరిము. 
జేసియ వచ్చితి పీవు చావచిం 
చినపనియెల్ల! నన్వహిత 
చింతకు లుర్విం గలార తాాదృశుల్‌ 
జనులు! మదర్గమై యరిగి 
లావటి డస్సితి వెంతయున్‌ ! [శమం 
గొనక్‌ (క్రియాపఫలమ్ము 
లొనగూడున కే మృదులాంగి దూతికా! 
స్వీయ, (పగ ల్ఫయు 
దూ తిక యభీసారిక 


౧రొ 


(పణయకలహామున గినిపీ పలుకక నాయిక మొనము 
వహింపంగ్యా నాయకు డామె చెలికత్తెలతో నిట్లను 
చున్నాడు. 


చ. విరులు ధరంపయటోేదు సరవిం 

గబరీభరమందుం గూర్చి; సు 
స్థరమృగ నాభిచితకముం 

దీరిచి దిద్దదు నమ్బుగమ్మునం 
దిరుగదు నాదు[మోాల నడ 

తీరు లొయారము మోరం దొభిటిం 
డెరువున ఏ నాదు పాణసఖి 

తెల్పదు వ్మిపియ మింత కింతయుక౯ా, 


ఖండిత, మధ్య, ధీర 
అన్యాసంగక లంకితు 6 డవునేని నాయకుడు 
ధృష్టుండు, లేనిచో ననుకూలు (డు 


లా 


ఎశ్టుటో మెల్ల మెల్లన వశంగత యయి నాయకుని 
యింటి కరిగిరమే యాతనితోం (గీడించుచుండిన యొకమించు 
బోండీ ధూర్తులగు నిరుగుపొరుగువా కనుమానించి కావించిన 
గందరగోళ మువే నాతనియింటిశింబో మాని తత్రియజటీలగి కనం 
బడినచోట మాటాడుచుం డెను, వెల్లడియై గోలగా మాటుటచేం 
దుద కడియు వదలి చూఫుమా[తీమునన సంతసపడుచుంెను, 
ఒకనాం  డేకాంతమున( గాక కాళీయ న్యాయము? నెదురు 
వడిన యావగలాడికి వ్యసనార్తుండవు శా శనాముకు6 డిట్లను 
చున్నాడు. 
నా, బాలా! తొలిటి కౌగిలింతలు, 
కుచస్పర్శంబులుక-, ముద్దు, లా 
లీలాజూలము విస ్రరిచెలివి నోర 
రల 
"వేళం గూడదు పల్రారింతయ 
శుగాపి ౦ దూల నదాన, నో 
అజా © 
బేలా ! నీవృదుదర్శనము 3 కల్వువె 
విలించు నాయుల్లముక్‌ 


పరకీయ, విరహవి(ప్రలంభశృ్ళృంగా రము 


90 


“కారణాంతరమున రాక (ప్రియుం “డాల సీింప వ్యసనా ర 

ఇలలో 

యయి దురపీబు నాయికే( బంపంబడినవచూతిక చవాయకునితో. 
(ap) 


వు, కన సిగ్నిల్లు గళంకి నవొషలయు 
నెకళ్యాణినె వెర్నాముం జో 
గొనజా నేఇలిపలు- చిల్కనును 
కులు; ంబొంక ముం గెల్పు; మిం 
చు నవేందీవరగంధనవాహు. బృ 
దళ్వుక శ్వాస లేతస్వి; వ 
వ్వునితం గారియ వెట్టుచున్నయని 
నీ పాపిట్లు లే కవ్వియే. 


స్వీయ, మధ్య, విరహోత్క_ంఠిత 
విరహవి(ప్రలంభశృంగారము 


శాం 
ఒక్క_చక్కని?; బ్బిగు బ్బెతం గని మోఫిాంచిన విటుం 


డెకరుల డద్దానియంద-చందములు తననే స్త్రీతో జెప్పుకిొను 
చున్నాడు... 


మ అవు విణాధ్వని నిష్టురమ్ము 
కలకంఠాలాప తాం చవాడువోం; 
దొవచుట్టమ్ముమెజుంగు మటిగలియుకా 
లు లు 
దోరంబుగా నవిినక్‌, 
నవకంబుం చెడు నబ్బముల్‌ నవము లా 
నాళీక షతావక 
నవ మోాలక; మెయి పాయు మించు తృటిం 
దద్దా|త్రద్యుతుల్‌" గాంచు-నోకా. 
గి 


పరకీయ 
అయోగవిప్రలంభళ్ళంగారము 


౨౨ 

మటొోొకజవరాలి కా (గల శేయిం ఇడదపి చేయున 
నేతెంచిన (పియునిసంభోచిహ్నములం గుజుతించి యొక 
నాయిక కినుక నడంచికొనూచు నర్మ వాక్యముల నాతనిమర్భు 


ములు 'ఖేదించు చున hs 


మ. నిజ మంత్రే కల మేమ మికుు-టము 'సూ 

నికంకు నాకంటిి వి 

ట్రిజుకుం జూడక తెల్ల వారుసరికే 
యిల్చేరి లీశ్షీంచ నకొ; 

భుజయుగ నమ్ము ఇను (గమ్మె 2 రాగ నువు 
తొమ్ముం బతసంజాత; ము 

ప్పెం జుమా కన్నుల గున్క_మిక్‌, నుదుట 
సంవ్భృదము ణి లాకైూదులక్‌, 


ఖండిత, మధ్య, ధరాధీర; ధృష్టుండు 
ఈర్జ్యావృతవిప్రలంభశృంగారము 


౨ 
వసంత ర్లువునం (బియుని దేశాంతరగ మనమున కంగీక 
రింపక పరితపించునదయ్యు నెకయె మ్మెలాడి సమ్మతించునది 
వోలె. బలుకోచుస్నదడి. 


శా. ఈనిండామని దూరజేశమున కీ 

వేగం బయత్నిం తె బో, 

కాని మ్మజట్టులె, భీతి నొంద నెదలోం 
గాసంతయే నిట్టితా 

పొనక్‌ ౫ రవసారసౌరభకన 
దాషయు[పచారంబు Ee 

రానిండారినజ్బోత్స ఎలో డ నిశలం 
(బాణేశ ! యసొండెడిక్‌. 


ప్రవత్స్యద్భ ర్త సక 
భాసపి (ప్రవాసవిప్రలంభళ్ళుంగారము 


వార 


పొలయబుప చే బిజ్బబిగిసిన (ైయసిని నాయకుడు 
(బతిమాలుకొనుచున్నా శు... 


మ. కుసఖిదోవజరోషముకొ విడచి 
చమున్హాడ్యమెల్లం జన 
వెస నీనవ్వు మొగంబుం. జూపుముు వచి 
పేయూపసారంబు (శో 
(తసుఖ మొప్ప నిషుడ కురియువ్యూ 
తాపమ్ము వోవం గృపా 
ర'సశీతము లు చూపులం బరవవే 


రాకేంవువించానచా | 


ఖండిత 
సఫీవచనములయందలి సత్యాసత్యములంబట్టి 
నాయకుండు ధృష్టుండు, అనుకూలు(డు కావచ్చును. 


Cy, 


(కణయకలహమునం | బియుఃడు _ దరిసిన నలుకయు, 
దూరంగతుండైన బరితాపమును బొందు నాయికం జూచి జూలీ 


వడుచు నద్దాని చెలి మణ్‌ కరికత్రో నాయికయవస్థంగూంర్చి 
పలుకుచున్న ది. 


ఇా, నూనమూనమనస్క_మొ కన దొగిం 
'ఛాజేషం గన్నె త్తియే; 
సో నాతండు, దురంతచింత మునుయగుకా 
బోనంబు నీ రుట్టబోేః 
కావీతుం డవుచో నొకట్టులు కానుక 
వ్యర్గంబ -య;ీాముగ్గ తా 
నూనవ్యాఖ్య; నతండు వెండి చనంబో. 
(బాణంబు కంఠస్గనకా, 


మధ్య, ధీర, కల్లహో_న్టరిత; ధృష్టుండు. 


౨౬ 


రూప లావణ్య వయోవిభవమ్ముల నొప్పు నొక విలాస 
వతిం జూచి వలచినకాముకుర డొకరుండు నృనవ్యసనా ప్తండె 
తన యనుంగుజెలి కానితో నమ్మానినిసొగసు బొగడుకొను 
చునాష శు. 


మ, అవుల మూ శ్రచెలిపలుూ- విన్నం గలకం 

ఠాలాపముల్‌ కూర్పు త 

గము వీన్లోయిక్సి నిందుగారవ మవ్రం 
గన్లోనియందా(క నా 

మమసుగంబుక్‌; గనుమూసియుని?:- పహారిణుల్‌ 
మే లింతికన్లోయిచెం 

తృ మనంజాలదు మెండితీవసొబగా 
తన్వంగి6 గన్నొన్న చక్‌. 


పరకీయ 
అయోగవిప్రలంభశ్ళంగారము 


లక్షీ గ్రంథమండలి, తెనాలి 


మూ (గంథమండలిలో సంవత్సరము సకం 
నాలుగు పుస్తకములు (పకటింపంబడును, అమ్ము డి 
తాంధి గ ంథముల కెక్కు_వ ప్రాధాన్య మొూయంC 
నును. 

పొరాతిక్క అనక, రాజకీయసంబంధిములగు 
గంథములు, సనాత నాధునాతనక వులచే [వాయ 
బడినవి [పకటింపయిడును. "వెలువడనున్న ది 
పండికపామరుల కుపయోగింఛచువడి, ఎల్లఅను 
విద్యావంతులను జేయునది. నవరసభరితమెనది.. 

“లోకోక్తి దనుక్నానలళి” 

సామెతలు భాషకు ఆమెతలు. 

‘Proverb is the wit of one 

and the wisdom of many. 

“ కందువవూటల సామెత . 
లందముగాంగార్చి చెప్పునది తెనుళసనక్షుకా 
బొంది రుచియె వీనుల 
నిదె మణీ కానిపించు విబుధుల కెల్ల ఫీ 





త 
శై 


: Proverbs are the lamps to-words. 


(Arabic) 
ఈముకావళియందు పదునొకండువేల సానెం 


తలు |పయోగములతో నుండును. అచ్చుప్రారం 
భించినాము. ఆంధులందజు త్వరపడుడు. మా 
(గంథమండలిలో చందాదారులుగాంకేర్మి మము 
(పోత్ఫహించి, ఆంధ భాహోద్ధారకులు చ. 

66 సంస్క కన్యాయములు క్‌ 

6 తెలుగు జాతీయవులు ” 

-ఈ రెండును (ప్రత్యేక సంపుటములుగా. (బక 
ఉంపంబడును. ఆధు లెలటు ప్‌టి (దుయోాజనము 
భాందుదురుగాక. ఆంధు లందబు, నూ గంథ 
మండలియం డాదరముంచి, తమవద్ద సామెతలు, 
న్యాయములు, జాతీయములు ఉండిన యడల 
పంపిన వారివారి ేర్ణతో |పచురింపబడును. 

The proverbs of the mother tongue 


are still more helpful in matters relating 
to the world of sense. 


వివరములకు వెంటనే (వాయుడు, 
మేనేజరు, 
లత్మీ గ్రంథమండలి, తెనాలి, 


LAKSHMT GRANDHA 410411, 


TENALL. 
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Proverb is the wil cf one 


alt the wisdom cf man. 


కదు పూరు గారో 
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కళ 
DProverbs are the lamps to 100000 న 


££ + +, 
Literature is lhe ornament of language; 


ml poetry is the ormument nf literature.” 


